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Eidem, ut nomina castellanorum et statuta cas-
trorum sue iurisdictionis transmictat ad curiam:
Cum nomina castellanorum iurisdictionis.
Cuidam potestati et communitati, ut ablata post
appellationem restituere non postponant: Acce-
dens nuper ad nostre maiestatis®.

Concedit licentiam quibusdam fidelibus de infide-
libus capiendis et hiis, qui portant victualia ad re-
belles: Universis etcetera. Notum fieri fidelitatisb.
Capitaneo, ut concedat licentiam portandi et
vendendi bladum fidelibus: Ad presentiam nostre
maiestatis® accedens.

Cuidam comitati¢

, ut quandam® heremum non
debeant in suis iuribus molestare: Pro parte con-
ventus heremi(tarum) Sancte Crucis.

Capitaneo, ut non permictat fideles molestari
contra gratiam eis concessam: Pro parte universi-
tatis hominum Mon ((tisculi).

Capitaneo, ut contractum debitum ab episcopo
solvat de bonis episcopatus devolutis ad manus
fisci: Bartholomeus civis Senensis.

Eidem super eodem vel quasi: Pro parte magistri
M.

Eidem, ut non molestet eum, qui bona quondam
emicta® ab episcopo memorato: Ad maiestatis

f

nostre.

Quibusdam, ut citentur ad curiam, qui alios in sua
possessione molestant: Pro parte C." et G. fideli-
um.

Respondet cuidam nobili et commendat eum de
fidelitate: Benigne recepit excellentia.

Capitaneo, ut amoto castellano veteri castrum
novo castellano debeat assignari: Cum de pruden-
tia L. Fi(langeri)'.

a) statt maiestatis nostre
statt malestatis nostre presentiam
g) statt emerat

f) statt quedam
Silangerii IS

b) statt fidelitati c) presentiam nostre maiestatis
d) statt communitati e) statt quendam
h) statt O. 1) L. Fi(langeri) statt R.



